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1. OVO PRETRESNO VECE Medunarodnog suda za krifio gonjenje lica
odgovornih za teska krsenja dumarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji
bivSe Jugoslavie od 1991. (dalje u tekstu: dMarodni sud) reSava po “Zahtevu
tuzilaStva za prihvatanje svefimja svedoka GH-021 na osnovu pravilae®2od 8.
oktobra 2012. godine, podnetom na poverljivom osngwoverljivim dodacima (dalje u
tekstu: Zahtev).

A. Argumenti

2. TuzilaStvo u Zahtevu trazi da se svéelge svedoka GH-021 prihvati na osnovu
pravila 92er Pravilnika o postupku i dokazima RKienarodnog suda (dalje u tekstu:
Pravilnik), tvrdé€i da to sved®enje ima dokaznu vrednost, da je relevantno, poawzda
da zadovoljava uslove za prihvatanje propisanetiawilom. Tuzilastvo navodi dg&e mu
prihvatanje svedgenja na ovaj nan omoguiti da svoje glavno izudenje dokaza obavi
efikasno i ekspeditivno, ne ugrozawdjpravicnost postupka.TuZilastvo traZi da se u
spis uvrsti 21 dokazni predmet povezan s tim s¥#ewjem, od kojih 13 pod patom,
kako bi se zastitio identitet svedokduZilastvo tvrdi da dokazni predmeti povezani sa
sved@enjem predstavljaju integralni deo izjave podnet®@snovu pravila 3er. >

3. Odbrana je navela da u vezi sa Zahtevote mostavljati podneske.

B. Merodavno pravo

4, Glavna svrha pravila 9@r —naslovljenog “Drugi skajevi prihvatanja pismenih
izjava 1 transkripata” — jeste da se osigura efikas ekspeditivnho sienje, uz
garantovanje i poStovanje prava optuZzenog. U prislegsiunarodnog suda to pravilo je

primenjivano kao da iz njega nuzno proizlazi daufg prihvatanje dokaznih predmeta

! Zahtev, par. 1.

2 Zahtev, par. 10.

3 Zahtev, par. 9.

* E-mail koji je odbrana uputila Pretresnomiue22. oktobra 2012. godine.

® Tuzilac protiv Stani$a i Zupljaning predmet br. 1T-08-91-T, Odluka po zahtjevu tuifla za
prihvatanje svjedienja u skladu s pravilom €& (ST012 i ST019), 29. septembar 2009. godine
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onda kada su oni priloZzeni uz pismene izjave @dinskripte i predstavljaju “nerazdvojni i
neophodni” deo dokaZaDa bi ovaj uslov bio ispunjen, dokument mora tiiav da bi
bez njega svedenje svedoka bilo nerazumljivo ili imalo manju doka vrednost.
Povrh toga, svedenje cije se prihvatanje trazi, bilo da se radi o pismdnp@vi ili 0
transkriptu usmenog svetgnja, mora zadovoljiti opSte zahteve prihvatljivgsbpisane

pravilom 89(C): predloZeno svetimje mora biti relevantno i imati dokaznu vredrfost.

C. Diskusija

5. Izjava svedoka GH-021 podneta na osnovu pravil@ro2adrzi podatke o (a)
navodnom zauzimanju Dalja nasilnim putem 1. avgu€i81. godine; (b) potonjem
uspostavljanju srpskog Staba odbrane; (c) kontakizmeiu svedoka iclanova vlasti,
ukljucuju¢i Hadzika; (d) navodnoj otmici pet lica nesrpske nacionstin@d strane
“arkanovaca”; (e) odnosima izmhe Arkana i HadZa; (f) zatvaranju lica nesrpske
nacionalnosti u hangaru DP Dalj nakon pada Vukgvar@) navodnim sléajevima
proterivanja i diskriminacije nesrpskog stanovraStwajem 1991. i pgetkom 1992.
godine. U izjavi na oshovu pravila 82 govori se o podnetim dokaznim predmetima .

Pretresno v smatra da su podneta izjava i s njom povezanaziokpredmeti

(poverljivo) (dalje u tekstu: Odluka u predmé&tanisé i Zupljanir), par. 18:TuZilac protiv Prléa i drugih,
predmet br. IT-04-74-T, Odluka u vezi s primjenomayila 92er Pravnilnika, 25. jun 2007. godine, str. 2;
TuZilac protiv Delfa, predmet br. IT-04-83-T, Odluka po zahtjevu tu#l@ za prihvatanje pismenih
izjava svjedoka na osnovu pravilatég 27. septembar 2007. godine, par. 10.

® Odluka u predmetStanisi i Zupljanin par. 18:TuZilac protiv Lukia i Luki¢a, predmet br. IT-98-32/1-T,
Odluka po povjerljivom zahtjevu tuzilaStva za palanje ranijeg svjedenja s dokaznim predmetima s
tim u vezi i pismenim izjavama svjedoka na osnovaviia 92er, 9. jul 2008. godine (dalje u tekstu:
Odluka u predmetiiukic¢ i Luki¢), par. 15;TuZilac protiv Ljubéiéa, predmet br. IT-00-41-PT, Odluka po
zahtjevu optuzbe za uvrStavanje u spis transkripatasnovu pravila $#s(D) Pravilnika, 23. januar 2004.
godine, str. 3;Tuzilac protivPordevica, predmet br. IT-05-87/1-T, Odluka po zahtevimailagtva za
prihvatanje dokaza na osnovu pravilaed210. februar 2009. godine (dalje u tekstu: Odlukaredmetu
Dordevié), par. 5.

" Odluka u predmetGtanisi i Zupljanin par. 18; Odluka u predmetukic i Luki¢, par. 15:TuZilac protiv
StaniSta i Simatowta, predmet br. IT-03-69-T, Odluka po zahtevu tufitasda se u spis uvrste pismeni
dokazi svedoka Slobodana Lazatevina osnovu pravila 8 s poverljivim dodatkom, 16. maj 2008.
godine, par. 19:TuZilac protiv Haragije i Moring predmet br. IT-04-84-R77.4, Odluka po zahtevu
tuzilaStva za prihvatanje dokaza na osnovu pré8Mais i/ili 92ter, 2. septembar 2008. godine (dalje u
tekstu: Odluka u predmettaragjija i Morina), par. 12; Odluka u predmef2ordevié, par. 5.

8 Odluka u predmet$tanisi i Zupljanin par. 19; Odluka u predmetwkic i Luki¢, par. 20; Odluka u
predmetubordevi¢, par. 6; Odluka u predmeHaragija i Morina, par. 13.

® U prevodu dokaznog predmeta broj 00331 na osnoavilpréSer javlja se greska u vezi s imenom osobe
koja je potpisala dokument.
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relevantni, da imaju dokaznu vrednost i da ispuajjawuslove za prihvatanje u skladu s
pravilima 89(C) i 9%er.

D. Dispozitiv

6. U skladu s prethodnim, Pretresno¢ege na osnovu pravila 54, 89(C) itee

Pravilnika,

(a) ODLU CUJE da sved®enje svedoka GH-021 ispunjava uslove za uvrstavanje

u dokaze; i

(b) OBAVESTAVA strane u postupku dg Pretresno e kona&nu odluku o
uvrStavanju u dokaze dotiog svedoenja doneti, ako budu ispunjeni uslovi

propisani pravilom 92r, kad svedok bude svetlo u ovom postupku.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je engleski tekst merodavan.

Dana 1. novembra 2012. godine
U Hagu,
Holandija

/potpis na originalu/
sudija Guy Delvoie,
predsedavaiii

[pecat Medunarodnog suda]
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